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50 V. CHR. VON DEN ROM BESET‘ZT‘

Wir befinden uns im Jahre 50 v. Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevolkertes Dorf hért nicht auf, dem Eindringling
Widerstand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiur die *
romischen Legionare, die als Besatzung in den befestigten Lagern ;
Babaorum, Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...



Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll sprithender
Intelligenz, dem alle gefiihrlichen Auftrige bedenkenlos anvertraut werden.
Asterix schopft seine iibermenschliche Kraft aus dem Zaubertrank des Druiden
Miraculix...

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fiir
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Raufereien, ist er
stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein neues Abenteuer
zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der einzige als umwelt-
freundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung aufheult, wenn man einen Baum
fallt.

Miraculix, der ehrwiirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und braut
Zaubertrinke. Sein groBter Erfolg ist ein Trank, der iibermenschliche Krifte
verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hiuptling des Stammes. Ein

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen iiber sein Talent sind geteilt: Majestix fiirchtet nur cin Ding: dass ihm der Himmel auf
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich. den Kopf fallen konnte! Doch wie er selbst sagt: ,Es ist
Doch wenn er schweigt, ist er ein fréhlicher Geselle und hochbeliebt... noch nicht aller Tage Abend.™

majestatischer, mutiger, argwohnischer alter Krieger, von
seinen Leuten respektiert, von seinen Feinden gefiirchtet.




Die Sonne scheint und in dem

kleinen, uns wohl bekannten Wir nutzen den schénen Au ja,

gallischen Dorf ist alles friedlich. .. Tag aus und gehen auf Asterix!
3 Wildschweinjagd!

=

HE , OBELIX | FINDEST DU

. 3

\wiT2iG , GERATDE Die BAUME

ZU FALLEN , AUF DENEN
iCH MISTELN 568”6&!'»757

Na ja... der Wald hier ist aber Y s 23
auch in einem schlechten Zu- Y | E’;‘I’&' g;hgi:’:j';leéf
stand! Uberall hat's Baume! . . : e 9




L~
Zufrieden
mit der Jagd,
Obelix?

Jetzt machen wir erst die Hallo, Obelix?
Schweine fertig, dann Wo bleiben die
legen wir uns aufs Ohr! Wildschweine?

Hmm? Was fir
Wildschweine?

A \Vildschweine. .

Achja, die ) |

Das hat
geschmeckt!

Los, Obelix!
Iss dein drittes
Wildschwein auf,
dann legen wir
uns aufs Ohr!

Obelix! Bist du
krank?

O Miraculix, unser
Druide! Komm schnell! Ich
bin beunruhigt! Obelix will

sein Wildschwein nicht
aufessen! Er sagt, er hatte
keinen Hunger mehr!

Hat er vorher

. Das ist so gut wie nichts.
nichts gegesse

Zwei Wild- Ich seh ihn mir mal an!

schweine!
i




Guten Tag,
o Miraculix,
unser Druide!

Er rennt Baume um,
|4sst ein Wildschwein
und zwei Romer
sausen, isst nicht

Schau an! Wenn man
vom Wildschwein

Hmmm? Ich trag

o meine Hinkel-
') 0N steine aus!
//"' T Re

Deine Hinkelsteine?
Aber du tragst ja gar
keine Hinkelsteine!

So? Stimmt ja! Ich
kénnte aber schwéren,
dass ich sie noch ge-
habt habe, als ich von
daheim wegging. 2

Komm doch

N\ BT
vl

FFalbala! Du bist
doch die Tochter von
Quantaplanckix,

die nach Condate*
studieren ging.
Wie hast du dich
verandert!

Ich war zwei
Jahre lang da
unten. Als ich von
hier wegging, war
ich noch ein klei-
nes Madchen mit
sooo langen Zépfen!

/
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Und das ist ¥

Idefix!

Zaubertrank gefallen ist.
Wie geht's, Obelix?

Ist der su!

~ Auf Wieder) @

sehen!




Mein lieber \#/

Freund! Obelix,
k \_du bist verliebt!

Idefix gar
nicht daftr

Dagegen habe LC:@ -
— // ‘J‘:

Unter uns,
sie gefallt dir
wohl, die kleine
Falbala, was?

keinen Zaubertrank!

Geh sie doch besu-
chen! Die Hutte von
Quantaplanckix ist
gleich nebenan! ..

\ @e& icH HAB DocH
: GAR NICHT GESUNGEN. /-

o 2
%.9/ /P’.
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Das ist eine gute Idee!
Das ist eine sehr gute Idee!
Na klar! Na klar! Ich besorg
ein Geschenk!

Du weil3t aber auch
Sachen, Asterix!

Du solltest Falbala
ein kleines Geschenk
machen! So als
Willkommens-

So kamst du
mit ihr ins
Gesprach!

WAS 7 DU WIRST HR
TOCH NicHT SO WAS A e Was denn?
OCHENKEN WOLLEN ! H Das ist der schonste,

den ich auf Lager

Aber das ist doch kein Nicht doch! Nicht doch! Ich bin schon

Gescheqk far ein jun- Dhf kst it alwak Zartas unterwegs.
= Mopehon etwas Romantisches schenken. Gute |dee!
Was denn sonst? Ich hab’s: Blumen! Pfllck ihr im
Einen Dolmen? Oder |\ wald einen hiibschen Strauf!
ein Wildschwein? So was wird ihr gefallen!

: : Ausgerechnet in diesem Augen- 7 e
Und renn nicht i blick pirscht eine romische Aufpassen! Wir dirfen auf
Baume um! Patrouille durch den Wald. keinen Fall den Galliern in
Ganz vorsichtig, bei Jupiter... B die Arme rennen!




Ich weil3 eine Stelle bei der
groBen Eiche, wo ganz, ganz viele
hiibsche blaue Blumen wachsen!
Zart und romantisch!

Da kommt jemand. Beim
Merkur! Vielleicht die Gallier!
Versuchen wir, unentdeckt

zu bleiben!

Aber... aber...
i...ich glaube, sie
kommen hierher!

Schamt ihr euch nicht,

auf meinen hibschen

blauen Blumen rumzu-
trampeln?

Das Blode an euch
Romern ist, dass ihr
weder zart noch
romantisch seid!

Und nachdem die
Storenfriede ver-
scheucht sind...

“Lat.: Wie geht's?
10

Bitten vielmals um Ent-
schuldigung! Wir wussten
nicht, dass es verboten

Und das Bldde an
mir ist, dass ich so
schiichtern bin!

Da! Bei
der grof3en
Eiche!

Habt ihr
gehort, was
der Dickwanst
gesagt hat? Die spinnen,
die Gallier!




Ah! Sehr hibsch,
dein kleiner Strauf3!
. Sehr romantisch!

Soll ich ihn in einen
Helm tun? War
das nicht noch

romantischer? s

=/ Lass die Helme
\ und bring Falbala
\ deinen Strauf3!

Nein, nein!

Ich trau mich nicht!
Ah... Kommst du

konnte uns
ja horen!

Kommst du auch }

mit, Idefix? %

Gib du ihr

den Strauf3,
Asterix, ich geh

Falbala, mein
Freund Obelix
hat ein Geschenk
fur dich!

Oh! Sind das
aber hibsche

Setzt euch
doch ein wenig
Zu mir...

Los, gib ihr
die Blumen!

Also... 8h...
ich geh jetzt!




Ein Brief Ah! Rohr-
far dich, postix, der

Erlaubt ihr, dass ich
ihn gleich lese?

Falbala! Postbote!

)
o

passiert? Eine
schlechte
Nachricht? 4

Hor auf zu weinen, Falbala.
Wir gehen ihn holen, deinen
Tragicomix. Nicht wahr,
Asterix?

OH ! BEi
BELISAMA !

7. Aber
i 3
é}) natrlich! _

[ Wer ist Tragicomix,

Falbala?

Condate kennen
gelernt, er ist mein

8 \/erlobter, wir wollten

heiraten. ..

Na klar! Wir bringen ihn zurlick, und wenn
wir ihn aus Afrika holen mussten! Komm zu
Majestix, unserem Chef, Obelix!

Ich bin stolz auf dich\
Obelix. Du bist tapfer!
Als du erfahren hast,
dass Falbala verlobt
ist, hast du




Es ist seltsam,
0 Majestix! Warum
werben die Romer
plétzlich Gallier

Julius Casar hat

den, den Anhdngern
von Pompejus.

Schwierigkeiten in Afrika.
Er schlagt sich dort mit
seinen rémischen Fein-

Wir gehen sofort nach
Condate und versuchen,
den jungen Tragicomix wieder
herauszuholen, bevor er nach
Afrika gebracht wird.

das habe ich von euch
und eurem unbezahmba-
ren Mut erwartet, denn
der Verlobte von...

Nach den neuesten Meldungen wird
er in Ruspina® belagert. Er braucht
Verstarkung. Seine Werber suchen
nach Freiwilligen und wenn sie keine
finden, werben sie mit Gewalt.

Die Vorbereitungen sindP”  Hier, der Y | ---und die Abschieds-

Danke,
unser Druide!

rasch getroffen... Zaubertrank fur | | Stunde schidgt.
— dich, Asterix!

ﬂ-n%
o Miraculix,

. 5 Bedank dich, wenn wir
Wie soll ich dir Tragicomix wieder-

euch danken? gebracht haben! Was

geschehen wird, falls uns
der Himmel nicht auf den
Kopf fallt!

" Sei artig, Y
Idefix! Ich bin bald

an, Falbala!

Ich vertrau dir Idefix Ich pass gut auf ihn auf,

Obelix, er ist so suB!




—— @

=s._ ) [ Nach einer kurzen und
2L Y Y/ Y Wie? Ich ungestorten Reise...
F— = f )¢ singe nicht? /— '

Wir missen das
Hauptquartier der
romischen Legion finden.
Sobald wir einen Legionar
sehen, fragen wir ihn!

Nein, du
singst nicht!

Zuféllig ganz in der Nahe, in B He! Seit wann braucht

den StraBen von Condate... man die Patrouille nicht = ~ h
mehr zu griBen? 4 == : :

Fur diesmal ist's gut!
Aber merk dir's: Die Patrouille
ist immer zu gruBen!

Da, schau!
Eine Patrouille.
Wir halten sie

Einige Sekunden -
spater...

Bitte! Sie
halten doch!

Aber es hatte doch
genugt, sie anzuhalten!

£

Es gibt Falle,
wo man liebens-
wiirdig sein muss,
Obelix!

Hattet Ihr die Gite Dritte Mit Liebenswiirdig-
mir zu sagen, wo | StraBe keit erreicht man
die Legions- links, aber alles, Obelix!
kommandantur / haut nicht

ist. bitte? mehr zu, bitte!

I~




Ah! Da ist ja das Hauptquartier der :
rémischen Legion. Wart hier, ich trau dir nicht! )
Man muss immer liebenswiirdig sein!

g

Kein Durchlass! Wenn
du dich freiwillig melden
willst, Gallier, stell dich

hinten an, wie die
anderen!

Interessiert
mich nicht!

mich auf! Der regt }
mich auf! Beim
Teutates!

Entschuldige
bitte... ich wollte
nur eine Auskunft!

Ich hab’s
aber eilig!

Hm... ich kapier nicht ganz
den Unterschied zwischen seiner
Liebenswdirdigkeit und meiner!

WeiB3 nicht. Fragt bei
der Auskunft, die geben
Euch Auskunft!

Wo ist hier die
Auskunft?




immerhin!

Ich méchte gern
wissen, ob lhr hier

\ einen Legionar habt f\

namens Tragi-
comix.

Hoér auf zu hauen,

Processus, man ver-

steht ja sein eigenes
Wort nicht mehr! 8

] | Im Personal- Ich hab
Derartige Auskinfte biro... vier dicke
erteilt das Personalbiiro. ~ .7 TAFEL Damen!
Vierte Tur links! @ : A ¢ .

@ os
D)

Fur derartige
Auskunfte ist die

Zahlmeisterei
zustandig, Gallier!

g

Ja, da muisst |hr Euch
an die Auskunft wenden!
Beim Jupiter!

B

o YRS

LD Sy
H-:S‘p,";

N L
7

«
15 74
T ."_

man versteht ja sein eigenes
Klopfen nicht mehr!




v

der Freiwilligen, um sie allen
Abteilungen zuzuleiten. Zwolf
Exemplare werden gebraucht.
Was fir einen Namen
suchst du gleich?

Ich vervielfaltige gerade die Liste

Tragicomix.

Tragicomix... mit ,T*
imeo danaos et

wie

mich gerufen,
Asterix?

-
Ach ja... hier! Tragicomix ist mit
einem Truppentransport auf-

gebrochen. Zur Stunde wird er

wohl gerade von Massilia aus
nach Afrika eingeschifft, mit
dem Nachschub fir Casar!

Ach ja! Immer
liebenswirdig
sein!

=
Ooooh! Weif3
der Kuckuck, was die beiden
eigentlich von mir wollten!

- ~3
/,Tragicomix ist auf Wir? Zur
dem Weg nach Legion? Na,

Afrika. Wir haben § wenn du meinst,
nur Aussicht, ihn dass es Falbala

wieder zu finden, |_NUtzen konnte!
wenn wir uns frei-
willig melden! .~




~ Ah! Da sind ja
unsere Freiwilligen!
Herein mit dem
jungen Volk! Herz-
lich willkommen
bei uns!

Wir waren diesmal
gar nicht liebens-
wurdig, Asterix!

Alles zu seiner
Zeit, Obelix! Alles
zZu seiner Zeit!

Ausgezeichnet, meine
lieben Freunde. Jetzt gebt
dem Legionar euren Namen
an, damit er euch
einschreibt!

MILTARSS , KA X
BIN GRISHE ,

B
Z<\% /!

sage ich.

Mein Name
ist Manne-
kenpix,

_Belgier. >

Eftax, Brite,

Kriegmichnich,
Wote!

Kriegmichnich
und Verkramel-
dich, Goten. ‘

Sag ja. Er soll )
sich hier beim
Empfang ein-
tragen lassen.

Er fragt, ob
das hier ein
Gasthaus ist.

Asterix und
Obelix, Gallier.

RUHE ! ES WIRD NICHT
MEHR, GELACHT ! HR
SEID JeTZT iN DER
ARMEE. /




Soll ich liebens-
wiirdig zu ihm
sein, Asterix?

Noch nicht,
QObelix!

Sagt wie | WAST/WENN icH LUST HABE
wir hier noch ZU REPEN ,, FREUND —
—m . CHEN ...

Was

will er? Er sagt,
er mochte ein
Zimmer mit Blick

auf die StraBBe!

herum? Wir
haben’s nam-
lich eilig! £

FKann man [ich fein ?
Jimmer nusfuchen?

e gt e

Mitkommen, ihr werdet jetzt

dem Arzt vorgefuhrt. Er wird

feststellen, ob ihr Gberhaupt

tauglich seid fur den Militar-
dienst. In Reih und Glied, wenn
ich bitten darf!

Der Agypter
mochte fein Jimmet
jue Strafe!

ruhig...

Wo... wo war )
ich stehen Ja, und jetzt

eblieben? kommt zwei,
Tl glaub ich!

Eins, zwei!

Zenturio! Der Agypter \
Eins, zwei! ;

sagt eins, nicht zwei,
aber mit Blick auf
die StraBe.

<
9
Q




Da kommen die

¢ Gut! Sag ihnen,
neuen Legionére!

sie sollen sich
ausziehen!

AU
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Gebrauche in

den gallischen ffc‘!:l’?ggue -

Gasthausern.

\ = JCASARS DIESTE.
WE MANN

Riber zum ¢ Ihr wisst Die spinnen, 2009 [ogt & [ngt, dogs der Wer hat gesagt, dass du
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Hort mal her! Wir N
sind doch nicht zum
Vergnlgen hier! Sagt
uns jetzt, wo's hin-
geht! Etwas Dis-

ziplin bitte!

20n9 [ngt
det Fenturio?

/ Also, soll ich \

jetzt doch wieder

ubersetzen?




Wir haben drei
GroBen? Klein, mittel
und grofB3. Nennt
eure GroBe!

Hier kriegt ihr
eure Uniformen!

Obelix, 7~ Wieso denn? Das ist doch
sei nicht  } meine GroBe! Schau!
kindisch! .

Was gibt's T ey N A = : - 2 she Seid |hr sicher, Ich weil3 nicht, was |hr unter
denn schon D @ BN dass das hier eine | einer mittleren Grof3e versteht,

wieder?

Was hast duf\
ihm gesagt?

Sagt mal, da wir grad beim
Witzerei3en sind: Kennt ihr
den von dem Druideken
mit dem taubstummen
Papagei, der...

Wns [ngt
der 3enturio?

21



<iNeN MOMENT ./ WIR
HAREN NO<H NIKHT
VoM L

LS PROCHEN [

Jetzt hinunter mit euch in
den Hof zum Exerzieren!

Sechs Asse” MES | Was glaubt Ihr denn,
pro Tag! wo lhr seid?

In Pfund? i Ist denn hier endlich mal
Schluss? Wollt Ihr uns zu dem
damlichen Exerzieren flihren
oder wollt Ihr lieber, dass wir
uns beschweren gehen?
Beim Teutates!

Er sagt, fur ein ST Wie viel ist

Gasthaus dieser e das in Pfund? £ z Also, das
Kategorie sind finf ;

. Asse das AuBerste! :

81) % 2. S

Y e E e

Weil3t du,
was der ist?
Verliebt ist

e

u hast dir Zenturio ist aber
ja reichlich Zeit komisch!
gelassen, Hotel-

terminus! Sind das
unsere neuen

Legionare?

*As: alte romische Gewichts- und Munzeinheit

22



Ich... ich erwarte Herhéren, inr Barbarenhaufen! Ich bin

- j\ dich im Zenturions- euer Ausbilder und ich habe die Aufgabe,
: kasino. . aus euch Legionére zu machen!
o T =
’ 3
ke
i Y
. | - 5 < .
14 3 4
J L
. J
2
b l

Gut! Aber macht Nicht so schnell /
schnell, wir haben’s - " ich komm
nicht mit.

Das trifft
sich gut!
Ich habe

Psst! Merkt Ihr nicht,
das |hr den armen
Musiker stort?

Ah, da bist du ja,
Nixalsverdrus! Na, hast du
die Neuen auf Vorder-




7 Sag mal, meinst Mach dir keine
du, die haben hier H%ﬂntjcgen. Jg besser
i ine? ie Armee, desto

aviicsaieIng schlechter das Essen.
Das halt die Krieger
bei schlechter

: Der Agypter
b (mochte die Speise-
karte sehen!

Ich hatte nicht gedacht,
dass die romische Armee
so gut ist!

Der Agvmer\g w Al Dasistein )

maochte auf der Essen fur die iei ung Unl.mun‘[rnnn
Stelle den X S A welche aus weit geringerem

Geschaftsfuhrer 4 A ~ e
o perachan! - 2 _]_____J 2Aninss gevierteilt!

e

Jetzt mal
ernsthaft:
Was soll das

#-/"Die Legionarsration, die ihr
jeden Tag essen werdet:
Korn, Speck und Kase. Aus
Rationalisierungsgrinden
wird alles zusammen-

Kostlich! Ausgezeichnet!
Wirklich! Ist es nicht?

=

Wie war's, wenn wir mal
zum Koch gingen, Asterix?

Gerade wollt ich
dir's vorschlagen,
Obelix!

24



o2 ; Y = Was wollt ihr hier? Lass mich

He /Kochst du S PR Bei Vesta! mit ihm reden,
das Essen? o : .
9:"
! : % ~7
( X : 3 ;/Z; ,’-lzi”

Das ist nicht
gut, was du da
kochst!

N Ot Wi T [ VoS0, X .. was meinst
~ | schweine! _/ Undin et # ¢H  |du, Obelix? Bisschen
genugender l a2

Anzahl. Wir GERNE 3,
brauchen alle
\\ unsere Krafte!

was SlBes?

./ Darf ich liebens-
“. \ wirdig zu ihm sein,
Asterix?

2

T

Aber natir-
, lich, Obelix!

mir%ﬂ? ;ﬁtzltqgg;li 4 _Sind " L : ' Gut! Geht sofort auf den
Jodee Ml wenn wit Sie weg? = : Markt, Wildschweine kaufen.
Wit dlm: Esson rickt % 7 - Und auBerdem Mehl, Eier,
zufrieden sind, suchen :/:’:7// D S e Ja! Zucker und kandierte Friichte.
20 s 2 : : Macht aber vorher das Feuer

wir dich wieder auf!
. Komm, Obelix!

unter meinem Topf aus!

25



Aufgepasst! |hr gehort zur v Der spinnt,
1. Legion, 3. Kohorte, 2. Mani-

Hat dir das Esseh ! He, du! o
2 ' der Koch! heute Mittag wirk- Ja, der Kleine
pel, 1. Zenturie. Das ist alles :

lich geschmeckt? | B
zu nennen, sobald ihr euch 9 Ja, da! Vorstel
einem héheren Dienstgrad b . L

wirklich!
vorstellt!

ik i A

Asterix, Die gﬁg;fgnb;?ngl,’{fjm‘pe,& Ausbilder Nixalsver- Y rézgmmemmjoeua).amso-
Gallier! Wie war doch gleich drus. 1. Legion, 3. Ko.._ el
L Euer Name? ’ .

Wir Uben jetzt das N
Pilumschleudern®. lhr
versucht, das Ziel
dahinten im Hof zu
treffen — Legionar

Jajal Lasst mir doch

—— wenigstens Zeit, die

i Wildschweine
zuzubereiten!

26



Ah... jetzt Giben
wir mit dem
Gladius, dem
Schwert!

Es sind natirlich Ubungswaf-
fen aus Holz. Los, jetzt!

>

Na los!
Wehr dich!

Aber wo es doch
aus Holz ist!

Mach schon,
Obelix! Wir ver-
lieren nur Zeit!

Die spinnen,
die Romer!

Geh sofort raus, sonst
wird das Essen nicht recht-
zeitig fertig. Und auBerdem
kriegt's einen komischen ¢
Geschmack! i

Nur Mut, Nixalsverdrus! 4
Morgen erwartet die Neuen
ein langer Marsch! Im Morgengrauen
aufstehen und mit Steinen geflllte Sacke
schleppen! Das wird sie fertig
machen!

Das ist wahr!
Denen vergeht's,
wenn ich sie im

Morgengrauen
aus dem Schlaf

Ein Schlickchen _
Zaubertrank fur morgen | . Noch ein

und dann ins Bett. Wir

mussen frih raus!

Wildschwein!

7 Kommt

sofort!
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ﬁh, diese Barbaren
haben'’s eilig. Sie

werden noc :

sehen, wals sie

HoPP, HO
MERKUrR !/

.GENUG !

ICH et

NiCHTS MEHR
HorenN /

JTEODER NIMMT SicH GINEN
RINCKSACK .,ngera

BEimM

&r [not, den Service
witd et nicht [o
arhnell pecgessen!

Belenus, Apollo und Ra sind
nicht mild gesinnt und die
stechende Sonne setzt den
neuen Legiondren schwer zu...

das nicht
weitergehen!

Ha! Jetzt vergehen euch

die SpaBchen! Wollt ihr

aufgeben? Ist eure vis
comica® dahin?

Regt Euch nicht Ja, sonst
auf! Wir machen geht’s den
das schon fir ganzen Tag

Euch! so weiter!

*Lat.: Sinn fir Humor
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Und jetzt: Lauf- Und je eher wir diesen

schritt! Wir werden{  Blddsinn hinter uns
schlieBlich in haben, desto besser!
Afrika erwartet!




Halt! Halt! Das ist : ; Wir sollten die

nicht der Zweck X - Rucksécke doch

der Ubung! ; : transportieren,
oder?

" Nixalsverdrus und
seine Leute mussten
gleich zuriick sein.
Ich bin neugierig,
in was fir einem
Zustand sie...

Aber was Sie... sie haben alle Rucksacke

ist denn? getragen und abwechseind auch

noch ihre Kameraden... und
gelaufen sind sie... und...

Legionére der 1. Legion, 3. Ko-
horte, 2. Manipel, 1. Zenturie!
Wir brechen zur Stunde nach
Massilia auf, wo uns Céasar
erwartet. Ich bin sicher, dass ihr
voll Ungeduld und Freude darauf
g\ wartet, in den Kampf zu
ziehen, und dass...

Beruhige dich!
Die Ausbildung
ist beendet!

Na gut, Freunde, \ /. Was hat der Jch erklr's Euch Lach nicht, Blédmann!

i 3 i d » Du kommst mit und
- | gentutio denn bei Belegenpeit! do¢ Koot Shartalleh




Unter dem Kommando des Zenturio
Hotelterminus verlassen die Soldaten
der 1. Legion, 3. Kohorte, 2. Manipel,
1. Zenturie die Stadt Condate...

genug marschiert!
Wir ruhen uns ein
- wenig aus!

Ich glaube, wir sind

-3

Je eher wir
Tragicomix finden,
desto besser flir

1. Legion, 3. Kohorte,
2. Manipel, 1. Zenturie!

HALT /

Wir machen jetzt Rast!

e

Ich méchte nicht,
dass sich Falbala
Sorgen macht!_ 4

Meinst du,
Tragicomix wird
leicht zu finden
sein?

Hoffen wir's,
Obelix!

= S

HIER KOMMAN-
DIERE ICH !

RAsT ! rasT /
LoS5,RAsT 7/

Keine Zeit!
Los! Weiter!

Tun wir ja!
Wir rasen
weiter!

ACH KoMMT, LASST X

Wer rast,
WNF GEHN €ien £AV-

rostet nicht.
Merckx dir!

Lachhaft! -

Real lach- Jehy weif nicht, ob ich das auch

ouf SBotifch und Agyptifch
[ngen Rann, aber ich will ‘s \
pecfuchen!

—
) 2
--:-‘TL@/ —gn

*Griechisches Sprichwort.
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Die spinnen! Die spinnen!
Sie ziehen tatsachlich voll
Ungeduld und Freude

in den Kampf!



Und die Kolonne der 1. Legion, 3. Kohorte,
2. Manipel, 1. Zenturie marschiert weiter, aller-
dings mit etwas veranderter Marschordnung...

Ah... hm... gut! Zieht : N Gib dir keine Mihe!
. | | einen Graben um das Lager. } 3 @ Schau sie dir an!
Hier campen | | Errichtet eine Palisade! ¢ ~N )
Schlagt eure Zelte rings
um das Zelt eures
Zenturio auf. Stellt
die Wach...

: (A

Waéhrend sich die Mannschaft den Bauch voll
schlagt, begniigen sich die beiden romischen
Offiziere mit dem einfachen, aber vorschriftsmaBigen
Mahle in ihrem ebenso vorschriftsmaBigen Zelte. ..

Fir mich auf
SpieBchen, das
Wildschwein.

Das Menu fir heute
Abend: Wildschweine
am SpieB und hinter-
her Sahnetorte.

Und nach Tl 777772
einer kurzen -

oTsz,Tér{’M.iMus 3

SiE SIND




Aber das Zum Pluto mit dem Zelt! Wir
Zelt? missen sie einholen!

Mit Waffen
und Gepéck,
das mein ich
mit ,weg"!

Zum Marschieren Angenehm und schnell, mit netten
ist das praktischer... Unterbrechungen, geht die Reise weiter...
Heut gibt's 4
was Leckeres,

| Endlich ist Massilia, der groBe s
Verschiffungshafen nach Afrika, erreicht... said ihe
~ ok P z N ! denn?

Legionar!

Wo ist das
Lager der
Legion?

Zenturio Hotelterminus
und die Soldaten der
1. Legion, 3. Kohorte,
2. Manipel, 1. Zen-
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Das Lager befindet sich g Kurz darauf im Biro des
am neuen Hafen, Aber ich Tribunen, der das Lager von

rate euch, beim Jupiter: Bringt Massilia kommandiert...
euch erst in Form! Wenn man

euch hier in Massilia so Ah ja! Ihr seid die Verstarkung
sieht, bekommt ihr den _ aus Condate! Die Galeere ist da,
Kopf gewaschen. === ihr kénnt euch einschiffen. Julius
. \( @  Casar liegt bei Thapsus und
w

Hier ist unsere\
Galeere! =

. Ordnung!
Disziplin! Ruhe! Wenn
ich bitten darf!

Mann gesagt? sich die Augen- - mauler werden sich nicht striuben! nicht, Kapitan... die

brauen. ; : : Uns fehlen némlic Ruderer! Z strauben sich auf

ihre Weise!

Was hat der) Euch strauben /" So? Na gut... aber diese GroB-

"lch weiB, ich weiB:

et e -..eine Nasenlange /
sie sind voraus.

. Euch...




AM SONNTAS Wizt
i LBALA ICH SEGELN
,w.‘r FAéEH”" .

Ich sage, wi

wars mit einem
Wettrudern?

e

SONNTAGS
NI€ /

Voller Bauch rudert nicht
gern, wie der Rémer sagt!

pasyaasseLNEas
MR RERRREALED
AZRNEEESEEWERIY
fageemaRmE e
fseaseeLnElsd’

N ’
ELLTET T e T LG

Auch noch Witze rei3en,

was? lch werd euch

helfen! Schneller, du,
48er-Schlag!

e ey

Hat mir der kleine Gallier
auch schon gesagt!
Ich tu, was ich kann!

{

Nicht weit da-
von entfernt...

Galee'e an
Steue'bo’d!

Wie viele
Galeeren?

nicht seh’ Keine Gallier?

2 N f " 7 Siehtganz N
”  Eine Ist es bestimmt = - [ soaus! Sie t'agen
einzige! Und eine rémische? e~ = alle 'é6mische

Unifo’'men!

Also dann...

i .
Siche'! Ich tdusch T ny—

mich selten. Ich habe
das scha'fe Auge und
die Ge'issenheit eines
Luchses!

Auf der rdmischen| .
Galeere ist man
beunruhigt...

Hm... scheint
recht stark zu sein!
Wir versuchen
lieber, einen Kampf
zu vermeiden!

Seerauber-
schiff backbord
voraus!
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WER HAT HiER Ei-
\ GENTLICH DAS
"\ KOMMANDO 7Y




ﬁ)ie Galee'e
kommt di'ekt
auf uns zu!

Direkt auf uns zu?
Also sind SiE an Bord!
Fragt mich nicht, wie und
warum, aber SJE sind an
Bord! Wir missen fliehen!

Inzwischen setzt die romische Galeere
ihre Fahrt fort...

Und...

Spinner!

Die spinnen Ich weiB,
alle! Képt'n, ich
weif3!

\

ﬁ/—/

Und nach einigen / Wir sind da! Das ist Sagt mal, das Anlege-
Tagen auf See... die afrikanische Kuste! === mandver lasst ihr mich
Ich werde mit Euren et kommandieren, ja? Ver-
Leuten sprechen! e sprecht ihr mir das?

(¥
[

YN )
P . ~ " . . "
SchlieBlich landet die O nein! -
UND NENN D‘eﬁeR Verstarkung auf °~ l Wir stoBen sofort
afrikanischem Boden. NE’ . zu Casars Legionen.
LN W E - Sie liegen in der Nahe
: 7 von Thapsus.

LN

.___
OS2



Wir sind die
Verstarkung der 1. Legion,
3. Kohorte, 2. Manipel,
1. Zenturie!

¥ Wir machen uns O ja! Hier i Die 1. Legion, Aha! Und wo
I:Z):;teﬁkadgnt sofort auf die Suche geht meine ‘f’l' [ﬂﬂl, M? m 3 Koho?te ist die 1. Legion,
0 zelg nach Tragicomix, damit | gute Grille® ein [ehe [chones 2. Manipel, 3. Kohorte
euch euer ' wir so schnell wie mog- flsten. Setiendorf! ). Seratriii oy e
Quartier! lich nach Gallien zuriick- Jeriendorf! . Zenturie w . pel,
kehren kénnen. ihr Quartier 1. Zenturie?

beziehen.

= Qieme wirde man sagen:
. 7] Laune. :

Na, na... du wirst \
deine Liebste schon
wieder finden!

Die zwei Gallier sind fort, einen
Kumpel suchen, der Grieche hat Leute
beim Wiirfelspielen entdeckt, der Belgier,
der Brite und der Gote sind Cervisia**
holen gegangen, der Koch sucht was far
seine flambierten Pfannkuchen und
Nixalsverdrus hat sich krank gemeldet.
Kann ich mich jetzt zuriickziehen?
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=7  Unser Feind Scipio erwartet
uns im Norden. Juba I., Kénig
von Numidien, und Afranius,
der Verréater, sind im Siiden.
Die Lage ist... e

m Zelt von :
Julius Casar...

- \ =2’

Er méchte wissen, g
ob Ihr der Organi-
sator des Dorfes
seid... der Turn-
lehrer... der Allein-
unterhalter oder...

Wer bist du? Wie kannst du VG
es wagen, in das Zelt von
César einzud

Tennisplatzis?

fAIso, die Lage ist
ernst! Wo sollen wir
angreifen? Im Norden

Nein, das ist keine Kneipe!
Ich glaub nicht, dass es hier
Cervisia gibt, bestimmt

Entschuldigt! Aber seht, \
wir hatten gedacht,
in so einem groBen

1. Legion,
3. Kohorte,
2. Manipel,
1. Zenturie!

Ave!



ein Gefangnis! Und ich seh schon, wer...

Ah! Da seid ihr ja! Jetzt werden andere Saiten
aufgezogen! Hier herrscht Disziplin! Hier gibt's

Der Kommandeur der
1. Legion, 3. Kohorte,
2. Manipel, 1. Zenturie?

Das
bin ich!

"~ Gut! Auf Befehl
von Julius Casar,
der nicht gern
gestort wird, wenn
er spricht, sollen wir
dich ins Gefang-
nis bringen!

Fwir haben Tragicomix
Uberall gesucht, aber
gefunden haben wir

Er muss aber in
Afrika sein!

Ave, Neulinge! Na, auch Ich bin namlich e
mal Krieg spielen? Wenn ihr ein
Schalchen Wein fur mich hattet,
kénnte ich euch ein paar

_Ratschlage geben!

Ich kenne alles
und jeden!
— e g |

’/erfahrener Kampfer!

in Kennst du auch
einen Legionar

namens Tragi-

Tragicomix?
...mit 'nem T wie
Timeo danaos et

dona ferentes?

k/” So ein junger,
sehr gut aus-
sehender?

Na, so gut nicht! So gtr\
auch wieder nicht!

= w\» S

Der Arme! War kaum
angekommen, da ist er in
einem Scharmitzel gegen
cipios Truppen verloren
gegangen.

S ANW




Ja, das ist unser
& Meisterspion. Er kundschaftet
N&heres, wenn HCL : gerade aus, was sich auf der
zurlick ist! v, anderen Seite, driiben bei
\ Scipio, tut. Er muss heute
Nacht zuriickkommen. Ich
bring ihn zu euch. Ist ein
alter Kumpel von mir,

Willst du damit Y Vielleicht noch nicht! Aber sicher erfahrt ihr

sagen, dass Manchmal machen sie

Tragicomix... Gefangene, um sie zu
verhéren!

Das ist sein Deckname als Y [ Geh in das Zelt

Spion. Rlchtlg helﬁt er ACld!x vOon unserem
Hydrochloridrix. Also, wie steht’s
it dem Schalchen Wein?

Komischer

...sag ihm, wir hatten Danke, Kinder! Bis
Name,

dich geschickt! heut Nacht!

In der Nacht, i ' Cés_ar erwartet
vor den Toren Dignus est dich, HCL!
des Lagers... intrare®.

HCL, da sind ein paar
Neulinge, die dich was
fragen wollen. Und einen
Weinkeller haben die im
Zelt! Sagenhaft!

Scipio riistet sich Hmmm! Ich sollte ja als

zum Angriff, o Casar. ) Erster angreifen, aber
Und er ist stark! ich z6gere noch...




Ja, ich habe
Gefangene gesehen
im Lager von Scipio.
Darunter auch Tragicomix,
i\ den Gallier. Ein sehr gut
A\ aussehender junger
: Mann!

Wo ist denn Richtung Norden.
das Lager von lhr kdnnt's nicht verfehlen.
Scipio? Sobald ihr massakriert
werdet, seid ihr da.

Ich hab dir doch
gesagt, SA-GEN-

Obelix, lass die \ Schon gut! Abér

- man muss schon
Eifersucht! Denk | 5207 schon doof

daran, was du / sein, um sich von
Falbala ver- / den Romern gefan-
sprochen gen nehmen zu

lassen! ‘

Und wir befreien
jetzt unverziiglich
Tragicomix!

Geht Euch Auserlesene
starken. Eﬁ Meeres-
muss noch was -

von dem Souffic} fréchte?
aus erlesenen
Meeresfriich-
ten da sein._4

Er hatte ja

. Und raus jetzt
keinen Zauber-

aus dem Lager!

Ich wusste nicht,
dass man nachts ein-
fach so raus darf!

...aber ein
Schénling ist
er trotzdem!

Halt! Die /I D‘Dielﬁcasur%g? fiin Jas! SchlieB-{ Wir spinnen, Los! Verlieren wir
Losung! ie gilt doch nur S ICh Sind w wir Rémer! 3 i i 1
9 7 firs ngeinkommen. wartet, ich dls__znp_llnlerte keing Zeit mehr

wir wollen aber frag den romische

Zenturio! 4 Legionare!
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Du, Asterix, ich wurde ja
Zu gerne sehen, was die
Wache fir ein Gesicht
macht, wenn sie merkt,
dass du das Tor ein-
gehauen hast!

Also, wo sind Y Sie... sie sind
die Legionére, die \raus! Sie haben

hinaus in die das Tor einge-
Wiiste wollen, hauen!
ohne Ausgang
zu haben?

Lasst Alarm blasen! Das sind
bestimmt Spione von Scipio.
Ich benachrichtige Céasar!

Wir missen die Leute
fassen, bevor sie mit dem
- ___._—d"" = 1
I BN 7 M6, Feind Kontakt aufnehmen!
- %

4 B

Das ist ja das Leidige '
an den Bruderkriegen!

Ah! Die Stimme
eines Predigers in
der Wiiste, wie?

Doch unsere Freunde
kommen rasch in
Kontakt mit dem
Feind. Hier mit einer
Patrouille von Scipios

. Das hat nichts
Rémer! /  zu sagen!
" Wir sind auch
Romer!

He, ihr beiden!

: |
Die Losung! Weil3t du

sie denn?

Das will ich
meinen: Cogito,
ergo sum-,

Danke! Kommt,

Du kannst ihr and...

passieren!

Also sag mal!
So geht das
aber nicht!

Ubernimm du
die anderen,
Obelix!

Und hier, in einiger Entfernung, eine
Patrouille von Casars Heer bei der
Verfolgung unserer Gallier.

ZuM ANGRIFF / )

-

Zum ANGRI

benachrich-
tigen!
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Pssst! Nicht so laut!
Das Lager von Scipio
ist ganz in der Nahe.

Der Larm hat sie sicher

schon aufgeweckt!

Egal! Jetzt g Das nenn ich Strategie!
schlagen

wir zu!

Wahrenddessen im Scipio greift an? ; n

Lager von Casar... Na gut, er zwingt Alea jacta est’,
- mich also! Vielleicht wie ich IZU ,

ist es besser so... sagen pflege! ] _

Wir greifen an! 5 : P

A A A
\AMASAAS D i
sFE B ED 'Y YYS

A AGp2rta A4AH

WeifBt du Ach, siehst du, ich und -
sie noch? Fremdsprachen... und - Das macht
auBerdem, du denkst Spal3, so aufzu-
und ich bin! machen, nicht

O nein! O nein! Naturlich
Hier kénnt ihr konnen wir!
nicht rein!

Du méchtest doch
immer viele Rémer
auf einem Haufen,
da, bitte!

” Ach, weil3t du, mit
/ den Romern ist's wie
@ mit den Austern: Allzu
viel ist ungesund!

...Ich weil3

Nein, 2
wieder...

warte!...

*Lat.: Der Wurfel ist gefallen.
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Ist das das d Obelix, streit dich nicht!

Schwerg_ewicht Versuch lieber herauszu-

von Casars 8E finden, wo die Gefange-
nen sind!

Asterix! Das geht nicht:
9/ \lor dem Zuhauen wollen

ALARM ! DAS HIER WAREN NUR] [ 8,Scmo. e aut rgeren o
DlssﬁﬁHER .{ EINE GANZE von Julius dem Usurpator! Wir
ARMEE GREIFT UNS AN !

Casar greift / machen einen Ausfalll
uns an!

7 %}E’ Wie, das war
S—21 gar nicht das
s —\ Schwergewicht...

. - . — Auf ei “In dem Pferch
WIR MACHEN El',' noc%_?”lv‘év:ir:,d dahinten. Lasst
1 o i mich jetzt los,
, NEN AusF'Al L ! 2 . 0 L :e Gefangenen? et
- . . ¢ A = = X Ve erwartet!

SN

'/’-""‘ e,

o L ¢

Wir kommen Welch eine
dich holen. Freude, liebe
Falbala Freunde! Danke!
schickt Danke!
uns!

=
Gt aa\\\\\"fﬁ
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- Glaubst ’%",n,,

denn, sie
lassen uns

Was ist passiert?

siert’ Ach, die Romer
Das Lager ist wie hauen sich unter- |
ausgestorben! einander. Das
7= uns nichts a

Findest du
ihn wirklich
so schon?

Wir hatten bereits die Ehre, die -
rémische Legion beim Manéver
zu zeigen. Diesmal haben wir

die Freude, die rémische Legion
im Mandver gegen die romische
Legion vorzustellen...

Er fragt, was - Sag ihm, das
da vorgeht. sei irgend so ein

§ Aber...aber v/
{ dich kenn ich ja

Angewidert gibt Scipio schlieBlich das Signal zum
Riickzug. Julius Casar ist Sieger!
Oh...verd... Wir ¥ Ich nehme nur X Sej stilll Er hat

ziehen ab! Blast Kommandos von : 5
_zum Rickzug! Casar entgegen! A, G gmigng

HE !
DAS SIND

VORWARTS, Y WIR SIND
o m‘:seu' NICHT DEINE




l’ Wir holen jetzt
im Lager von

Casar unsere
Sachen und dann
gehen wir heim
nach Gallien!

Tja, Képfchen
muss man

haben!

Wie einfach \
alles mit
euch ist!

Kurz darauf...

Falbala gut?

Geht's meiner an- “Falbala
gebeteten kleinen = geht's gut!

2

b

Schaut! Die
Armee von Casar
kommt zurlck!

Was machen

wir jetzt?

R
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Spar dir die Mihe!
Julius César kommt
zu uns!

Mir scheint, ich kenne
Euch, Gallier! Wer
seid |hr?

Obelix und
Asterix!

1. Legion, 3. Kohorte

und den Rest hab ich
vergesserL_/

Wir haben uns als
Freiwillige zu deiner
Armee gemeldet, um
Tragicomix heimzuholen.
Im Dienst von Falbala!




Dann seid Ihr also aus meinem Lager
ausgebrochen und habt dadurch diese
. _ Schlacht ausgelost?

Gallier! Ich weiB3, dass Ihr
meine Gegner seid. Aber
heute habt Ihr mir zum Sieg
verholfen. Casar ist nicht
undankbar.
AuBert einen
Wunsch, ich
werde ihn
gewahren.

Wir mbchten wieder zu

Was fiir eine | |
Schlacht?

nach Hause, Julius!

riick Ich werde Falbala wieder sehn!
h:h‘r werde Falbala wieder sehn!
-"—/ e
7S
=)

J

Dann kommt | Euer Ruhm strahit™ Also nichts Y~ Wir werdenh [ & [npt, d099 ihn it [pinnen, Ich werde Falbala
der groBe zuruck auf die flr ungut, |} ewig an euc i one Sceund: it d | wieder sehn! Ich
Abschied... | 1. Legion, 3. Kohor- | Hotelter- denken. biefe [chone o bie 2Agypter! werde Falbala
te, 2. Manipel, minus! - [ﬂlﬂﬂ ‘!“ g_ﬂm F wieder sehn!
_1. Zenturie. A Militnrgeit einmert. ‘,
= ’ M O\ L— = i
} o, -‘{--,,b\" Ze\s : 0
= 7 P =
: & 7 (‘s 0 ,\_J\
e o] NN P) - w b,
‘-\.:,:r £/ 5\ e Q
é._ J:’é.ff’_\ e 2
25.7, L'.z[“‘—.:'
L%
= i = _‘;l_l. :___i_:"'if =) e — ) /
- %;w,., = e SR 5
~ = S S o
o e e e e e e e e
- 2 Ich werde Falbala wieder
Auf geht's! C
D,; G?aleere. sehn! Ich werde Falbala Kurz drms...
die uns Casar zur wieder sehn!
Verfugung gestelit Gnagnagna!
hat, wartet Gnagnagna!
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Und wahrend die romische
Galeere unsere Freunde
zu heimatlichen Gestaden
bringt, wartet auf hoher
See lauernd der Feind...

Ein Glick, dass wir dieses Schiff
den Phoniziern abhandeln konnten,
die uns auf dem Flo3 gefunden haben.
Aber es kam uns teuer zu stehen! Wir
missen es bald amortisieren.

Und nach einer ruhigen Schiffsreise ohne be-
merkenswerte Zwischenfélle kehrt man schlie3-
lich im Triumph in das gallische Dorf zuriick...

/Danke! Danke!
Wie soll ich euch
nur danken?

Oh, das
war eine
Kleinigkeit!

; Wie? |hr scherzt! Du hattest sie

2 [ sehen sollen, Falbala! Sie waren groB-
artig! Sagenhaft! Und Obelix hat ganz
allein Casars Heer angegriffen! _

Oh... das war
doch nur so ein

47



48

wir gehen

Eine Wucht ist er!
Eine Naturgewalt!

Danke,
Obelix!

/Er steht seinen Mann.
Und nichts wirft
ihn um...

Ja Nein! Wir gehen
nach Condate und

heiraten dort!

Wie? Bleibt
ihr nicht zum

Festmahl?
=72

jetzt!

Und da Obelix seinen Idefix, seine gute Laune,
seine geliebten Wildschweine und seinen
guten Appetit wieder gefunden hat, feiern
unsere Freunde alle zusammen ein groBes
Festmahl... hm... fast alle!

Auf Wiedersehen
und vielen Dank,
Asterix!
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